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NEUVOSTON PAATOS 2014/512/YUTP,
annettu 31 péivini heinikuuta 2014,

rajoittavista toimenpiteisti Ukrainan tilannetta epédvakauttavien
Venijin toimien johdosta

1 artikla

1.  Kielletddn sellaisten joukkovelkakirjojen, osakkeiden tai vastaa-
vien rahoitusvilineiden osalta suora tai vélillinen osto tai myynti, suora
tai vilillinen investointipalvelujen tarjoaminen, liikkeeseenlaskussa
avustaminen tai muu kaupankéynti, joiden maturiteetti on yli 90 péivaa
ja jotka on laskettu liikkeeseen 1 pdivdn elokuuta 2014 jilkeen ja
12 pédivadn syyskuuta 2014 mennessd, tai joiden maturiteetti on yli 30
pdivédd ja jotka on laskettu liikkeeseen 12 péivdan syyskuuta 2014 jél-
keen, ja jotka ovat seuraavien liikkeeseen laskemia:

a) liitteessd I luetellut merkittdvét rahoituslaitokset tai kehittdmisrahoi-
tuslaitokset, jotka ovat sijoittautuneet Vendjdlle ja yli 50-prosentti-
sesti julkisomisteisia tai julkisessa maérdysvallassa 1 pdivéstd elo-
kuuta 2014;

b) unionin ulkopuolelle sijoittautuneet oikeushenkil6t, yhteisot tai eli-
met, jotka ovat yli 50-prosenttisesti liitteessd I lueteltujen yhteiséjen
omistuksessa; tai

¢) timin kohdan b alakohdassa tarkoitettuun luokkaan kuuluvien tai
liitteessd I lueteltujen yhteisdjen puolesta tai johdolla toimivat oike-
ushenkil6t, yhteisot tai elimet.

2. Kielletddn sellaisten joukkovelkakirjojen, osakkeiden tai vastaa-
vien rahoitusvilineiden osalta suora tai vilillinen osto tai myynti, suora
tai vilillinen investointipalvelujen tarjoaminen, liikkeeseenlaskussa
avustaminen tai muu kaupankéynti, joiden maturiteetti on yli 30 péivéa
ja jotka ovat seuraavien liikkeeseen laskemia 12 pdivdn syyskuuta 2014
jélkeen:

a) vendgjille sijoittautuneet yhteisot, jotka harjoittavat pdédasiassa puolus-
tustarvikkeiden tai -palvelujen suunnitteluun, tuotantoon, myyntiin
tai vientiin liittyvdd merkittdvénlaajuista toimintaa ja jotka on lueteltu
liitteessd I, lukuun ottamatta avaruusteollisuuden ja ydinenergian
aloilla toimivia yhteisdja,

b

~

vendjille sijoittautuneet yhteisot, jotka ovat julkisessa médrdysval-
lassa tai yli 50-prosenttisesti julkisomisteisia ja joiden kokonaisvaro-
jen arvioidaan olevan yli biljoona Venijén ruplaa ja joiden arvioi-
duista tuloista vdhintddn 50 prosenttia on perdisin raakadljyn tai
Oljytuotteiden myynnistd tai kuljetuksesta 12 péivéstd syyskuuta
2014 ja jotka on lueteltu liitteessd III;

¢) oikeushenkildt, yhteisot tai elimet, jotka ovat sijoittautuneet unionin
ulkopuolelle ja jotka ovat yli 50-prosenttisesti a ja b alakohdassa
tarkoitettujen yhteisdjen omistuksessa; tai

d) edelld ¢ alakohdassa tarkoitettuun luokkaan kuuluvien tai liitteessd II
tai IIT lueteltujen yhteisdjen puolesta tai johdolla toimivat oikeus-

henkil6t, yhteisot tai elimet.

=
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3. Kielletddn sellaisen jarjestelyn tekeminen suoraan tai vilillisesti tai
sellaisen jérjestelyn osana toimiminen suoraan tai vilillisesti, jossa
myOnnetddn 12 pdivdan syyskuuta 2014 jdlkeen 1 tai 2 kohdassa tarkoi-
tetuille oikeushenkildille, yhteisdille tai elimille uusia lainoja tai luottoja,
joiden maturiteetti on yli 30 péivad, lukuun ottamatta lainoja tai luottoja,
joiden erityisend, dokumentoidusti osoitettavissa olevana tavoitteena on
tarjota rahoitusta sellaiseen unionin ja Venijén tai jonkin muun kolman-
nen valtion viliseen tavaroiden ja muiden palvelujen kuin rahoituspal-
velujen suoraan tai vélilliseen tuontiin tai vientiin, jota kiellot eivét
koske, tai lainoja, joiden erityisend, dokumentoidusti osoitettavissa ole-
vana tavoitteena on tarjota hétdrahoitusta sellaisten unioniin sijoittautu-
neiden oikeushenkildiden vakavaraisuus- ja likviditeettivaatimusten tayt-
tdmiseksi, joiden omistusoikeuksista liitteessd I tarkoitettu yhteisd omis-
taa yli 50 prosenttia.

4. Edelld 3 kohdassa sédddetty kielto ei koske ennen 12 pdivdd syys-
kuuta 2014 tehdyn sopimuksen mukaisesti suoritettavia lainan nostoja
tai suorituksia, jos:

a) kaikki tillaisia nostoja tai suorituksia koskevat ehdot:
i) on sovittu ennen 12 pdivdd syyskuuta 2014; ja
ii) niitd ei ole muutettu tuona piiviand eikéd sen jélkeen; ja

b) ennen 12 pidivdd syyskuuta 2014 on vahvistettu sopimuksenmukai-
nen erddntymispdivé kaikkien saataville asetettujen varojen tdysimaé-
rdistd takaisinmaksua varten sekd maédrdpdiva kaikkien sopimuksen-
mukaisten sitoumusten, oikeuksien ja velvoitteiden lakkaamista var-
ten.

Tassd kohdassa tarkoitettujen lainan nostojen ja suoritusten ehtoihin
kuuluvat maérdykset, jotka koskevat kunkin noston tai suorituksen ta-
kaisinmaksuaikaa, sovellettavaa korkoa tai koron laskentatapaa sekd
nostojen ja suoritusten enimméaismaaraa.

2 artikla

1.  Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden,
myds ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneuvojen ja -laitteiden
ja puolisotilaallisten tarvikkeiden, sekd niiden varaosien suora tai vélil-
linen myynti, toimitus, siirto ja vienti Venijélle jdsenvaltioiden kansa-
laisten toimesta tai jdsenvaltioiden alueelta késin taikka jdsenvaltioiden
lippua kayttdvid aluksia tai ilma-aluksia kidyttden riippumatta siiti,
ovatko aseet ja tarvikkeet perdisin jdsenvaltioiden alueelta.

2. Kielletddn

a) sotilaallisiin toimiin sekd aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien
tarvikkeiden, myds ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneu-
vojen ja -laitteiden ja puolisotilaallisten tarvikkeiden sekd niiden
varaosien toimitukseen, valmistamiseen, huoltoon ja kdyttoon liitty-
vén teknisen avun, vilityspalvelujen tai muiden palvelujen tarjoami-
nen suoraan tai vilillisesti luonnollisille henkildille, oikeushenkil6il-
le, yhteisdille tai elimille Vendjdlld tai kaytettdviksi Vendjilla,

b) sotilaallisiin toimiin liittyvén rahoituksen tai rahoitusavun, erityisesti
avustusten, lainojen ja vientiluottovakuutusten tai -vakuuksien, sekd
vakuutusten tai jélleenvakuutusten myontdminen aseiden ja niihin
liittyvien tarvikkeiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin
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tai nithin liittyvédn teknisen avun, vélityspalvelujen tai muiden pal-
velujen tarjoaminen suoraan tai vélillisesti henkiloille, yhteisdille tai
elimille Vendjdlla tai kaytettdviksi Vendjalla.

VCl1
3.  Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden,
myos ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneuvojen ja -laitteiden
ja puolisotilaallisten tarvikkeiden sekd niiden varaosien tuonti, hankinta
tai kuljetus Vendjéltd jasenvaltioiden kansalaisten toimesta taikka jdsen-
valtioiden lippua kéyttdvid aluksia tai ilma-aluksia kdyttden.

4.  Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa sdéddetyt kiellot eivit vaikuta sellaisten
sopimusten tdytdntoonpanoon, jotka on tehty ennen 1 pdivdd elokuuta
2014, eivitka tdllaisten sopimusten tiytdntdon panemiseksi tarvittavien
liitdnndissopimusten tdytdntdonpanoon eivitkd sellaisiin varaosatoimi-
tuksiin tai huoltoon, jotka ovat tarpeen olemassa olevien voimavarojen
ylldpidolle ja turvallisuudelle unionissa.

5. Edelld 1 ja 3 kohdassa sédddettyji kieltoja ei sovelleta:

a) hydratsiinin (CAS 302-01-2) myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai
vientiin eikd sen tuontiin, ostoon tai kuljetukseen 70 prosentin tai
sitd korkeampina pitoisuuksina;

b) epdsymmetrisen dimetyylihydratsiinin (CAS 57-14-7) tuontiin, os-
toon tai kuljetukseen;

¢) monometyylihydratsiinin (CAS 60-34-4) myyntiin, toimitukseen,
siirtoon tai vientiin eikd sen tuontiin, ostoon tai kuljetukseen

sellaisten laukaisulaitteiden kdyttdd varten, joista vastaavat eurooppalai-
set laukaisupalvelujen tarjoajat, tai eurooppalaisten avaruusohjelmien
laukaisuja varten taikka eurooppalaisten satelliittivalmistajien suoritta-
maa satelliittien polttoainetdydennystd varten.

Hydratsiinin viennin m#ird on laskettava sen laukaisun tai laukaisujen
tai niiden satelliittien mukaisesti, jota tai joita varten se on valmistettu,
ja sen kokonaismiddrd kutakin yksittdistd laukaisua tai satelliittia varten
saa olla enintddn 800 kilogrammaa. Monometyylihydratsiinin viennin
maiérd on laskettava sen laukaisun tai laukaisujen tai niiden satelliittien
mukaisesti, jota tai joita varten se on valmistettu.

6.  Edelld 2 kohdassa sdddettyja kieltoja ei sovelleta sellaisen teknisen
avun, vilityspalvelujen tai muiden palvelujen tarjoamiseen eiki sellaisen
rahoituksen tai rahoitusavun tarjoamiseen, jotka liittyvéit 5 kohdan a, b
ja ¢ alakohdassa tarkoitettuihin toimiin.

7. Edelld 5 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa sekd 6 kohdassa tarkoitetut
toimet edellyttdvit jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten anta-
maa etukdteistd lupaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava neuvostolle asian-
mukaisesti kaikista tapauksista, joissa ne myontdvat luvan. Tietoihin on
siséllytettdva kaikki tiedot siirretyistd maéristd ja loppukéytosta.
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3 artikla

1. Kielletddn kaksikdyttotuotteiden vientid, siirtoa, vilitystd ja kaut-
takulkua koskevan yhteison valvontajérjestelmin perustamisesta 5 pdi-
viand toukokuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
428/2009 (") liitteessd I lueteltujen kaksikdyttotuotteiden ja teknologian
suora tai vélillinen myynti, toimitus, siirto ja vienti sotilaallista kayttoa
varten Vendjille tai sotilaalliselle loppukéyttdjdlle Vendjélla jasenvalti-
oiden kansalaisten toimesta tai jdsenvaltioiden alueelta kisin taikka ja-
senvaltioiden lippua kiyttdvid aluksia tai ilma-aluksia kdyttden riippu-
matta siitd, ovatko ne perdisin jésenvaltioiden alueelta.

2. Kielletdédn

a) edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvin
sekd ndiden tuotteiden ja tdmédn teknologian toimitukseen, valmis-
tamiseen, huoltoon ja kdyttoon liittyvén teknisen avun, vilityspalve-
lujen tai muiden palvelujen tarjoaminen suoraan tai vilillisesti hen-
kiloille, yhteisdille tai elimille Vendjalld tai kdytettdviksi Vendjilld,

b) edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvin
rahoituksen tai rahoitusavun, erityisesti avustusten, lainojen ja vienti-
luottovakuutusten, sekd vakuutusten tai jdlleenvakuutusten myonté-
minen ndiden tuotteiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin
tai niihin liittyvén teknisen avun, vilityspalvelujen tai muiden palve-
lujen tarjoaminen suoraan tai vélillisesti henkildille, yhteiséille tai
elimille Vendjdlla tai kdytettdviksi Vendjalld.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddetyt kiellot eivdt vaikuta sellaisten
sopimusten tdytdntdonpanoon, jotka on tehty ennen 1 pdivdd elokuuta
2014, eivitka téllaisten sopimusten tdytint0on panemiseksi tarvittavien
liitdnndissopimusten tdytdntdonpanoon.

3 a artikla

1. Kielletdén tiettyjen 5 pdivdnd toukokuuta 2009 annetun asetuksen
(EY) N:o 428/2009 liitteeseen I merkittyjen kaksikdyttotuotteiden ja
-teknologian suora tai vélillinen myynti, toimitus, siirto ja vienti tdiméan
paitoksen liitteessd IV luetelluille henkiléille, yhteisoille tai elimille
Vendjilld jasenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jdsenvaltioiden alu-
eelta kisin taikka jdsenvaltioiden lippua kdyttdvid aluksia tai ilma-aluk-
sia kdyttden riippumatta siitd, ovatko ne perdisin jisenvaltioiden alueelta.

2. Kielletdédn

a) edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvin
sekd ndiden tuotteiden ja tdmédn teknologian toimitukseen, valmis-
tamiseen, huoltoon ja kéyttdon liittyvdn teknisen avun, vélityspalve-
lujen tai muiden palvelujen tarjoaminen suoraan tai vilillisesti liit-
teessd IV luetelluille henkildille, yhteisdille tai elimille Vendjélld;

b) edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvan
rahoituksen tai rahoitusavun, erityisesti avustusten, lainojen ja vienti-
luottovakuutusten, myontdminen ndiden tuotteiden ja tdmén teknolo-
gian myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin tai niihin liittyvéin

() EUVL L 134, 29.5.2009, s. 1.
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teknisen avun, vélityspalvelujen tai muiden palvelujen tarjoamiseen
suoraan tai vilillisesti liitteessd IV luetelluille henkildille, yhteisdille
tai elimille Venéjalla.

VM2
3. Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddetyt kiellot eivét vaikuta sellaisten
sopimusten tdytintddnpanoon, jotka on tehty ennen 12 péivdd syyskuuta
2014, eivitka tillaisten sopimusten tdytintoon panemiseksi tarvittavien
liitdnndissopimusten tdytintddonpanoon eivitkd sellaisen avun tarjoami-
seen, joka on tarpeen olemassa olevien voimavarojen ylldpidolle ja
turvallisuudelle EU:ssa.

4.  Edelld 1 ja 2 kohdassa sdédettyjd kieltoja ei sovelleta sellaisten
kaksikéyttotuotteiden ja -teknologian vientiin, myyntiin, toimitukseen,
eikd siirtoon eikd niihin liittyvédn teknisen tai rahoitusavun tarjoami-
seen, jotka on tarkoitettu ilmailu- ja avaruusteollisuuteen, muuhun kuin
sotilaalliseen kaytt6on tai muita kuin sotilaallisia loppukéyttdjid varten
tai EU:ssa olemassa olevien siviilikdyttoon tarkoitettujen ydinvoimava-
rojen huoltoon ja turvallisuuteen, muuhun kuin sotilaalliseen kayttoon
tai muita kuin sotilaallisia loppukéyttéjid varten.

4 artikla

1. Viejédjasenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta on saatava etuka-
teinen lupa tiettyjen sellaisten laitteiden suoraan tai vililliseen myyntiin,
toimitukseen, siirtoon ja vientiin jisenvaltioiden kansalaisten toimesta
tai jasenvaltioiden alueelta taikka jasenvaltioiden lainkdyttovallan alaisia
aluksia tai ilma-aluksia kéyttden, jotka soveltuvat seuraavanlaisiin etsin-
td- ja tuotantohankkeisiin Venijélld sen talousvyohyke ja mannerjalusta
mukaan lukien:

a) Oljynetsintd ja -tuotanto vedessd yli 150 metrin syvyydessi,

b) Oljynetsintd ja -tuotanto pohjoisen napapiirin pohjoispuolella olevalla
merialueella;

¢) hankkeet, joilla voidaan tuottaa 6ljyé liuskekivimuodostumissa sijait-
sevista varannoista vesisdrdtysmenetelmélld; tdimé ei koske liuskeki-
vimuodostumien ldpi tapahtuvaa etsintdd ja tuotantoa muiden kuin
liuskekiviesiintymien paikallistamiseksi tai 6ljyn erottamiseksi niista.

Unioni toteuttaa tarpeelliset toimenpiteet médrittddkseen, mitkd tuotteet
kuuluvat tdmén kohdan soveltamisalaan.

2. Seuraavien tarjoaminen:

a) edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin laitteisiin liittyvéd tekninen apu tai
muut palvelut:

b) edelld 1 kohdassa tarkoitettujen laitteiden myynnin, toimituksen, siir-
ron tai viennin taikka niihin liittyvén teknisen avun tai koulutuksen
rahoitus tai niitd koskeva rahoitusapu;

edellyttdd myds viejdjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen etukd-
teistd lupaa.



02014D0512 — FI — 21.12.2016 — 007.001 — 7

3. Jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa myontdd lu-
paa edelld 1 kohdassa tarkoitettujen laitteiden myyntiin, toimitukseen,
siirtoon tai vientiin tai 2 kohdassa tarkoitettujen palvelujen tarjoamiseen,
jos ne katsovat, ettd kyseinen myynti, toimitus, siirto tai vienti taikka
palvelun tarjoaminen on tarkoitettu johonkin 1 kohdassa tarkoitettuun
etsintd- tai tuotantotoimintaan.

4. Edelld oleva 3 kohta ei vaikuta sellaisten sopimusten tdytdntdon-
panoon, jotka on tehty ennen 1 pdivad elokuuta 2014, eikd tallaisten
sopimusten tdytantddn panemiseksi tarvittavien liitdnndissopimusten téy-
tdntdonpanoon.

5. Lupa voidaan myontdd siind tapauksessa, ettd 1 kohdassa tarkoi-
tettujen tuotteiden myynti, toimitus, siirto tai vienti ja 2 kohdassa tar-
koitettujen palvelujen tarjoaminen on tarpeen sellaisen tapahtuman kii-
reelliseksi estdmiseksi tai lieventdmiseksi, jolla on todennidkdisesti va-
kavia ja merkittdvid vaikutuksia ihmisten terveyteen ja turvallisuuteen
tai ympéristoon. Asianmukaisesti perustelluissa hitétapauksissa 1 koh-
dassa tarkoitettu myynti, toimitus, siirto tai vienti ja 2 kohdassa tarkoi-
tettujen palvelujen tarjoaminen voidaan toteuttaa ilman etukéteisti lupaa,
jos viejd ilmoittaa siitd toimivaltaiselle viranomaiselle viiden tydpdivén
kuluessa siitd kun myynti, toimitus, siirto tai vienti taikka palvelujen
tarjoaminen on tapahtunut ja esittdd tarvittavat perustelut sille, miksi
myynti, toimitus, siirto tai vienti taikka palvelujen tarjoaminen on ta-
pahtunut ilman etukéteistd lupaa.

4 a artikla

1.  Kielletddn sellaisten palvelujen suora tai vilillinen tarjoaminen
jésenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jdsenvaltioiden alueelta taikka
jasenvaltioiden lainkdyttovallan alaisia aluksia tai ilma-aluksia kayttéen,
jotka ovat vilttiméattomid seuraavanlaisissa etsintd- ja tuotantohank-
keissa Vendjdlld sen talousvyOhyke ja mannerjalusta mukaan lukien:

a) Oljynetsintd ja -tuotanto vedessd yli 150 metrin syvyydessi,

b) Oljynetsinté ja -tuotanto pohjoisen napapiirin pohjoispuolella olevalla
merialueella;

¢) hankkeet, joilla voidaan tuottaa 6ljyé liuskekivimuodostumissa sijait-
sevista varannoista vesisdrdtysmenetelmélld; tdima ei koske liuskeki-
vimuodostumien ldpi tapahtuvaa etsintdd ja tuotantoa muiden kuin
liuskekiviesiintymien paikallistamiseksi tai 6ljyn erottamiseksi niistd.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa asetettu kielto ei rajoita ennen 12 pii-
vén syyskuuta 2014 tehtyjen sopimusten tai puitesopimusten taytantdon-
panoa eivitkd mainittujen sopimusten tdytintdonpanemiseksi tarvittavien
liitdnndissopimusten soveltamista.

3. Edelld olevassa 1 kohdassa asetettua kieltoa ei sovelleta, jos ky-
seessd olevat palvelut ovat valttdimédttomid sellaisen tapahtuman estdmi-
seksi tai hillitsemiseksi kiireellisesti, jolla on todenndkoisesti vakavia ja
merkittidvid vaikutuksia ihmisten terveyteen ja turvallisuuteen tai ympa-
ristoon.
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5 artikla

Jotta tdssd pdédtoksessd tarkoitetut toimenpiteet olisivat mahdollisimman
tehokkaita, unioni kannustaa kolmansia valtioita hyvdksymédn rajoitta-
via toimenpiteitd, jotka ovat samankaltaisia kuin tdssd paddtoksessd sda-
detyt toimenpiteet.

6 artikla

Luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisdjen tai elinten toi-
mista ei seuraa asianomaisille minkéanlaista vastuuvelvollisuutta, jos he
tai ne eivdt tienneet eikd heilld tai niilld ollut perusteltua syytd epdilld,
ettd heiddn toimintansa tai niiden toiminta rikkoisi téssd pédtoksessd
sdddettyjd toimenpiteita.

7 artikla

1. Vaateita, jotka liittyvit sopimukseen tai liiketoimeen, jonka suo-
rittamiseen ovat vaikuttaneet suoraan tai vilillisesti, kokonaan tai osit-
tain, toimenpiteet, jotka on madrdtty timén péddtoksen nojalla, ei oteta
huomioon, mukaan lukien korvausvaateet tai muut tdménkaltaiset vaa-
teet, kuten korvausvaatimukset tai vakuuteen perustuvat vaatimukset,
erityisesti joukkolainan, vakuuden tai korvauksen, etenkin missd tahansa
muodossa olevan rahallisen vakuuden tai rahallisen korvauksen, piden-
tdmistd tai maksamista koskevat vaateet, jos vaateen esittda:

a) edelld 1 artiklan 1 kohdan b tai c¢ alakohdassa sekd 1 artiklan 2
kohdan ¢ tai d alakohdassa tarkoitetut tai liitteessd I, II, III tai IV
luetellut yhteisot;

b) muu venildinen henkild, yhteiso tai elin; tai

¢) henkild, yhteiso tai elin, joka toimii timédn kohdan a tai b alakoh-
dassa tarkoitetun henkildn, yhteison tai elimen viélitykselld tai puo-
lesta.

2. Kaikissa vaateen tdytintdonpanoa koskevissa menettelyissd todis-
tustaakka sen osoittamiseksi, ettd vaateen tiyttdminen ei ole kiellettyd 1
kohdan nojalla, kuuluu sille henkil6lle, joka vaatii vaateen tdytintdon-
panoa.

3. Téma artikla ei vaikuta 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden, yh-
teisdjen ja elinten oikeuteen saattaa sopimusvelvoitteiden tdyttimatta
jattdmisen lainmukaisuus oikeuden tutkittavaksi tdmén padtoksen mukai-
sesti.

8 artikla

Kielletdén tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen toimintaan, jonka
tavoitteena tai seurauksena on 1-4 a artiklassa sdddettyjen kieltojen
kiertdminen, mukaan lukien toimimalla 1 artiklassa tarkoitettujen yhtei-
sOjen sijaisena.
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9 artikla

1. Tatd padtostd sovelletaan 31 pdivddn heindkuuta 2017.

Edelld olevaa 2 artiklan 6 kohtaa sovelletaan 9 pdivéstd lokakuuta 2015.

2. Tétd padtostd tarkastellaan jatkuvasti uudelleen. Sen voimassaoloa
jatketaan tai sitd muutetaan tarpeen mukaan, jos neuvosto katsoo, ettd
sen tavoitteita ei ole saavutettu.

3. Tisséd péadtoksessd vahvistettuja rajoittavia toimenpiteitd tarkastel-
laan uudelleen viimeistddn 31 pédivind lokakuuta 2014, ottaen erityisesti
huomioon niiden vaikutus ja kolmansien valtioiden hyvidksymaét toimen-
piteet.

10 artikla

Taméa pddtds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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LITE 1

LUETTELO 1 ARTIKLAN a ALAKOHDASSA
LAITOKSISTA

1. SBERBANK

2. VIB BANK

3. GAZPROMBANK
4. VNESHECONOMBANK (VEB)

5. ROSSELKHOZBANK

TARKOITETUISTA
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LITE I

1 ARTIKLAN 2 KOHDAN a ALAKOHDASSA TARKOITETTUJEN
OIKEUSHENKILOIDEN, YHTEISOJEN JA ELINTEN LUETTELO

OPK OBORONPROM
UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD
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LITE 111

1 ARTIKLAN 2 KOHDAN b ALAKOHDASSA TARKOITETTUJEN
OIKEUSHENKILOIDEN, YHTEISOJEN JA ELINTEN LUETTELO

ROSNEFT
TRANSNEFT

GAZPROM NEFT
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LIITE IV

3 a ARTIKLASSA TARKOITETTUJEN OIKEUSHENKILOIDEN,
YHTEISOJEN JA ELINTEN LUETTELO

JSC Sirius (siviili- ja sotilaskdyttoon tarkoitettu optoelektroniikka)

0OJSC Stankoinstrument (siviili- ja sotilaskdyttoon tarkoitettu koneenrakennus)
OAO JSC Chemcomposite (siviili- ja sotilaskdyttoon tarkoitetut materiaalit)
JSC Kalashnikov (pienaseet)

JSC Tula Arms Plant (asejdrjestelmit)

NPK Technologii Maschinostrojenija (ampumatarvikkeet)

OAO Wysokototschnye Kompleksi (panssari- ja ilmatorjuntajérjestelmat)

OAO Almaz Antey (valtio-omisteinen yritys; aseet, ampumatarvikkeet, tutkimus)

OAO NPO Bazalt (valtio-omisteinen yritys, aseiden ja ampumatarvikkeiden tuo-
tantoon tarkoitettujen koneiden tuotanto)



